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FEATURES & BENEFITS

Minor usura rispetto a tenute non modificate
Tenuta in "MASTERAMMIDE"* Less wear comparing with not modify seat
Seat in "MASTERAMMIDE" Elevata resistenza alla sollecitazione

High resistance to stress

Sfera in acciaio inossidabile con rivestimento in Cromo Duro da 40um Maggior tenuta nel tempo grazie alla bassa usura della sfera 0
2 4
Stainless steel ball, coated with 40um Hard Chrome Longer seal life due to the low wear of the ball 8
i
T
Si ha un perfetto allineamento dell'albero sul corpo e si evitano oscilla-
zioni con alte pressioni
Supporto stelo in "MASTERAMMIDE"* It grants a perfect alignment of the shaft on the body and prevents oscilla-
3 tions with high pressure
"MASTERAMMIDE"* stem bush
Nessuna possibilita di grippaggio
No seizing
O-ring in elastomero con durezza di 90 Shore A Nessun deperimento dovuto ad azionamenti estremamente veloci
4
Elastomer O-Ring with a hardness of 90 Shore A No deterioration with quick operations
O-ring a bassa permeabilita “Rapid Gas Decompression” Buona resistenza alla decompressione esplosiva
4
Low-permeability O-ring "Rapid Gas Decompression” Good resistance to explosive decompression
Maggior resistenza meccanica di circa 5 volte rispetto ad un classico
Stelo in 17-4 PH H900 316 S.S.
5
Stem in 17-4 PH H900 Increased mechanical strenght about 5 times more compared to a stan-
dard316S.S.
Minor usura delle guarnizioni grazie alla bassa rugosita (0,4 micron Ra)
Rullatura stelo dello stelo che facilita lo scorrimento
5
Shaft rolling Less wear of the seals due to the low roughness (0,4 micron Ra) which

facilitate the sliding of the shaft

Piena conformita alle norme di sicurezza europee per i dispositivi in

Certificato PED pressione (per DN > di 25)
PED Certificate Full compliance with European safety standards for pressure equipment
(for DN> 25)

*Blend di tecnopolimeri e di cariche aramidiche
*Blend of polymers and aramid filler
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HERCULES MANUALE MANUAL
ALTA PRESSIONE HIGH PRESSURE
ACCIAIO AL CARBONIO CARBON STEEL

CARATTERISTICHE GENERALI:
. Estremita filettate EN 1ISO 228 o NPT.
. Temperatura di utilizzo: -20°C +100°C con O-ring in NBR;
-20°C +130°C con O-ring in FKM (a richiesta).
. Pressione di utilizzo: PN500/7000 psi DN6, DN8, DN10, DN15;
PN400/6000 psi DN20 e DN25;
PN320/4500 psi DN32, DN40, DN50.
. Fluido intercettato: fluidi liquidi e gassosi, di qualsiasi genere purché
compatibili con i materiali costruttivi.

GENERAL FEATURES:
. Threaded ends EN ISO 228 or NPT.
. Working temperature: -20°C +100°C with NBR O-ring;
-20°C +130°C with FKM O-ring (on request).

. Working pressure: DN6, DN8, DN10, DN15 PN500/7000 psi;

DN20 e DN25 PN400/6000 psi;

DN32, DN40, DN50 PN320/4500 psi.
. Fluid range: Different fluids, liquid and gaseous, compatible with the

constructive materials.

ESECUZIONI SPECIALI A RICHIESTA:
. Per altre applicazioni consultare il nostro ufficio commerciale.

SPECIAL EXECUTION ON REQUEST:
. For other applications, please contact our sales department.

CERTIFICAZIONI:
. Conforme alla Direttiva Europea 2014/68/UE PED.

CERTIFICATIONS:
. In compliance with European Directive 2014/68/EU PED.
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== Body Carbon Steel ==== Masterammide + NBR == == Masterammide + FKM (on request)

MATERIALI MATERIALS

1 Corpo Body <DN25: 1.0737 (11SMnPb37); >DN32: 1.0577 (S355J2) Zincato Galvanized
2 Sfera Ball A217 CA15/ A479 tp. 410/ A182 F6A + Hard chromium plated
3 O-ring NBR (FKM on request)
4 Bussola inferiore Lower bush MASTERAMMIDE blend di tecnopolimeri e di cariche aramidiche - Blend of polymers and aramid filler
5 Bussola superiore Upper bush MASTERAMMIDE blend di tecnopolimeri e di cariche aramidiche - Blend of polymers and aramid filler
6 Stelo Stem A564 Tp 630 (17-4 PH)
7 O-ring NBR (FKM on request)
8 Manicotto Ends <DN25: 1.0737 (11SMnPb37); >DN32: 1.0577 (S355J2)
9 Seggio Seats MASTERAMMIDE blend di tecnopolimeri e di cariche aramidiche - Blend of polymers and aramid filler
10* Fermo Holder screw X5CrNiMo1713 - 316 S.S.
11* Leva Lever EN AB 46100 - AL SI 11 CU (FE) Verniciata Painted
12* Vite Screw A2-70

* Componenti del kit leva Kit lever components

PORTATA FLOW RATE KV m3/h

PN Size DN6 DN8 DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
1/8" 1/4" 3/8" 1/2" 3/4" 1" 1"1/4 1"1/2 2"
KV m3/h 52 11 20 60 100 130 170 280

Il valore Kv ¢ il valore di portata in m3/h (con acqua a 15°C) che provoca la caduta di pressione di 1 bar
Kv is the coefficient, expressed in m3/h (with water at 15°C) causing a pressure loss of 1 bar.
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HERCULES - MANUALE MANUAL
ACCIAIO AL CARBONIO CARBON STEEL
CON LEVA WITH LEVER

CON LEVA WITH LEVER

MISURA Con leva - 150228 Con leva - NPT Kit leva Kg
DN [mm] | [inch]
DN6 @ 1/8" LHM5AAAAA01 LHM5AAAAA41 KLVVH501 0,35
DN8 @ 1/4" LHM5AAAAA02 LHM5AAAAA42 KLVVH501 0,34
DN 10 3/8" LHM5AAAAA03 LHM5AAAAA43 KLVVH503 0,82
DN 15 1/2" LHM5AAAAA04 LHM5AAAAA44 KLVVH503 1,16
DN20 3/4" LHM5AAAAA05 LHM5AAAAA45 KLVVH505 1,57
DN 25 1" LHM5AAAAA06 LHM5AAAAA46 KLVVH505 241
DN32 1"1/4 LHM6AAAAA07 LHM6AAAAA47 KLVVH507 3,55
DN40 1"1/2 LHM6AAAAA08 LHM6AAAAA48 KLVVH507 5,39 A = Versione standard con O-ring in NBR. Standard line with NBR O-ring.
DN 50 2" LHM6AAAAA09 LHM6AAAAA49 KLVVH509 10,15 V = Con O-ring in FKM a richiesta. With FKM O-ring on request.

' A RICHIESTA / ON REQUEST
NPT - ANSI/ASME B1.20.1

||

B RPENISO 228 éH

DIMENSIONI DIMENSIONS

MISURA
DN[mm] [inch] A B G H L M DN P Ch.Q
DN 6 1/8" 69 1/8" 43,1 17 13 30 6 103,5 19
DN 8 1/4" 69 1/4" 43,1 17 13 30 6 103,5 19
DN 10 3/8" 72 3/8" 55,8 25,3 19,7 45 9 140 24
DN 15 1/2" 83 1/2" 58,6 28 25 50 13 140 32
DN 20 3/4" 95 3/4" 67,3 31 27,5 55 19 212 37
DN 25 1" 113 1" 71,3 35 32,5 65 25 212 45
DN 32 1"1/4 111 1"1/4 83,6 42 38 80 32 315 55
DN 40 1"1/2 130 1"1/2 87,6 46 44 920 38 315 65
DN 50 2" 140 2" 102,7 61 59 120 51 315 80
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PASCAL

Consorzio PASCAL s.rJ. a socio unico, quale Organismo Netificato n. 1115
Consorzio PASCAL s/, a sacio unico, acting as Notified Body n. 1115

FABBRICANTE OMAL SpA.
MANUFACTURER

CERTIFICATO DI CONFORMITA' et 11T
CONFORMITY CERTIFICATE TESusTmeiing
N. 0DD04PEDD4001HH Rev. 01

ATTESTA

ATTESTS
che il sistema qualita adottato da
that the quality system operated by

Via Ponte Nuovo 11 - 25050 Rodengo Saiano (BS) - ITALIA

OMAL SpA.

Apﬁaren non électrique destiné a étre utilisé en atmosphéres explos!bles
trical equipment intended for use in potentially explosive atmosphere:
Apparecchi non elettrici destinati ad essere utilizzati in atmosfera potenzialmente esplosiva
Directive 2014/34/UE
Directive 2014/34/EU | Direttiva 2014/34/UE

ACCUSE DE RECEPTION D’UN DOSSIER TECHNIQUE
\CKNOWLEDGE RECEIPT OF TECHNICAL DOCUMENTATI
AVVISO DI RICEVIMENTO DEL FASCICOLO TECNICO

Indirizzo Sede Operativa
Doerational et ntirens | Via Brognalo, 12 - 25050 Passirano (ES) - TALA
per la progettazione, la fabbricazione, lispezione finale ed il collaudo delle attrezzature a pressione di seguito
identificate & stato esaminato in accordo alle prescrizioni dell'Allegato Ill, modulo H, della Direttiva 2014,/68//UE,
for design, manufacture, final inspection and testing of the pressure equioment identified hereunder has been examined
against the provisions of Annex Il module H, of the Pressure Equipment Directive 2014,/68,/LE

AUTORIZZA
AUTHORIZES.

ad apporre, sui prodotti di seguito specificati, il marchio c € 1115
to provide the above mentioned products, the mark

ACCESSORI A PRESSIONE - VALVDLE A SFERA, A FARFALLA E AD AZIGNAMENTO PNEUMATICO
PRESSURE ACCESSORIES | BALL VAL VES, BUTTERFLY VALVES, PNEUMATIC VALVES'

Modelli coperti  Vedere elenco riportata in Appendice A

Covered models | See list in Appendix A
Ropporti d valutazon. | 004.A0.201.07.22
Evaluation Reports  004_RAO_2018_08_13

‘CONDIZIONI DI VALIDITA'

CoPacaga s i o s s o6 11 s 00 s 1 Fbrcars e i
V‘L’"”"gﬁ,’gf,‘”” nformato Consorpo PASCAL sul programima @ prodia 20 per lo surezzanie d as soprs 1 Ftrcaris revana
Sl marcatacan | nmer cershcans 1116 § Corvor 50 PASCAL
spprowin
Seiams 0 G

o roquss oesanasl & scurezz o, 10 nm.\. o
Fabbricarca fon napoa s & Gascun dogh chblgh 5 500 corco proves dala deceawe 201456/ UE como recepts dol
lagesona escraa vt

01 Ao
00 Rrcora trarsizons s Drsina 2014/88/UE
Rw  Descizne

ACCREDIA X, PrimaEmissime  Emissions comrante e  Scadenia
18/08/2007 18/08/2018  17/08/2022
LI P P S

Appareil / Equipment / Apparecchiatura :

Type(s)/ Type(s) / Tipo(i) : = Wafer type, Split body type, Split Wafer type steel ball valves / Two-plece, Three-piece steel ball
- ball

BALL VALVES

Marquage! Marking / Marcatura :

Dépositaire / Applicant / Richiedente :

LINERSS,  organsme  notifé et

identifié — sous

conformément aucaricles 17 et 21 dela

Directive du Consell  2014/34/UE

du 26 février 2014, accuse réception

du dossier  conformément 3 la
décrite au_ chapitre 3,

article 13 1) b) i) de la Directive.

La documentation technique référencée

V5-19 dated 10/10/2019

est comsignée sous le numéro

drenregistrement

n* INERIS-EQEN 035241/19.

Enzeo

OMAL $.p.A.
Via Ponte Nuovo 11

I 25050 Rodengo Safano (BS)
INERIS, notified body and  identified

, in
articles 17 and 21 of Council Directive
2014/34/EU of the 26 february 2014,
acknowledges receipt of file  according
to the procedure described  chapiter 3,
article 13 1) b) 1) of the Directive.

The technical documentation referenced :
V5-19 dated 10/10/2019

s consigned under the reference

no INERIS-EQEN 035241/19.

Dans
VINERIS ' pas examiné (e contenu

f la documentation technique.
Date de fin de validité :
2029.11.07

Le Directeur Général de
VINERS,

Par délégation,

29 11.07

Within the scope g,
INERI

LINERIS, organismo notificato e identificato

on it n.0080 agli articoll
17 e 21 della Direttiva 2014/34/UE del
Consiglio deltUnione Europea del 26 febbraio
2014, conferma il ricevimento  del fascicolo
in conformita alla procedura prevista nella
rubrica 3, aticolo 13 1) b) 1) della Direttiva.

La documentazione tecnica di riferimento :
V5+19 dated 10/10/2019

& depositata con fl numero di registrazione :

n* INERIS-EQEN 035241/19.

Nel quadro df quest regitrazions,
INERIS n

of the technical documentation.

valmuy completion date :

della documentazione tecnica

Data difine di validita
2029.11.07

 Verneulen-Halats le 2019.11.07

The Chief Emume Officer of

By delegauon,

1l Direttore generale
dell INERIS,
Per Delega,

TR 12325 - Wse en spplication: /0K BT

Parc Technologique Alata BP 2 F-60550 Vereuil-en-Halatte
t61433(0)3 44 556677 fax +33(0)3 4455 6699 internet. www.ineris.fr
Inatiut national de Fenvironnement industie et des risques.

A PED

Certificazione del Sistema di Qualita applicato per la progettazione, fabbricazione, ispezione finale e la prova
di valvole industriali in accordo con i requisiti della Direttiva PED.

OMAL operated Quality Management System Certificate for the design, manufacture, final inspection and tests of

381964 924-Sret - APE TY208.- TVA Intracom FR7 381964921

A ATEX

allimpiego in ambienti con atmosfera potenzialmente esplosiva.

Dichiarazione che il Sistema di Qualita applicato per la progettazione, fabbricazione, ispezione finale e la
prova di valvole industriali & in accordo con i requisiti della Direttiva ATEX per apparecchiature destinate

industrial valves in accordance with PED Directives.

INTERGERT

SAAR

Tuv )

CERTIFICATE

Certificate no. 17-SIL-0010015-07-TIC

WE HEREBY CERTIFY THAT
Product description HIGH PRESSURE AUTOMATED FLOATING BALL VALVES
Models SERIES HERCULES

OMAL S.p.A.

Manufact:
enyleesRe Via Ponte Nuovo 11 — 25050 Rodengo Saiano BS

1S IN COMPLIANCE WITH THE REQUIREMENTS OF THE STANDARDS
IEC 61508 Parts 1—7:2010
AS RESULT OF THE ASSESSMENT ACCORDING TO THE PROVISION

SET OUT IN THE ABOVE-MENTIONED STANDARDS

Summary Report no. RC-0618-SIL-TIC-PC-0010015-17-02

Expiry date 04.07.2021
Tris certifcate i issued upon the request of the manufacturer as voluntary certfcaton; t does
Note notincude the production sunvellance. ;

S
3
Reggio Emilia, 05.07.2018
TOV InTesCenr Certification Body
TOV I Sl Grovp of O Sprrd - Vi Cec 1 - 42123 Rego B TALY
INERRISRAIRIoVA TO = Z=RTIFIKAT « SERTIFIKA S CERTIFICADO w g = NIZTOMOIHT

A siL
ad essere integrato in sistemi con un livello di integrita funzionale fino a SIL 3.

intended to be integrated in systems with required safety integrity level up to SIL 3.

Certificazione di conformita alla norma IEC 61508, del livello di sicurezza funzionale del prodotto destinato

Certification of compliance to the IEC 61508 requirements, of the functional safety level provided by the product

potentially explosive atmospheres.

Declaration that the Quality Management System operated by OMAL for the design, manufacture, final inspection
and tests of industrial valves is in compliance with the Directive ATEX for equipment intended to be used in
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OUIHKIT R

SIS cepIBIKTS GLATOMENORTT Mk 1
EBCTuNC CEDIADSIA CUOTECTETAA NokiHA T
ity af the Certileate of conformly can be v

A UKR

Certificazione di conformita del prodotto ai regolamenti tecnici applicabili in Ucraina.

Certification of compliance of the product with the Technical Regulations applicable in Ukraine.

EBPA3UNCKHNIA SJKOHOMHUYECKHIA COI03
[ H [ JIEKJAPALMASI O COOTBETCTBUU

3: OButecTro ¢ oryp m u Ko". OTPH: 1165044050236

MecTo HAXOALEHH (A2PEC I0PHAHHECKOrO JIHLA) 1 ALPEC MECTA OCY LIECTBICHNA ACATENBHOCTH:
141551, POCCHISI, Mockosckan oBacts, Coiiieuioroperiii paiior, pa6ousii 1oce:tok Anapeesia,

yauua XK kast, aom 7. Teneou: +79255667845. Anpec HHOH NouTHI: Nk ru.

B MLE reHEpabHOro ANpeKTopa Hikonaenoil Hihbi Ceprecatb

3asBASIET, 4T0 ADMATYDa IPOMBILITICHHAs TPYGONpPOROas: KpaHi 1aposbie, cepna MAGNUM, Thmibi
M1, M4, M5, M6; cepus THOR, tunsi T1, T2, T3; cepus SUPREME, tun S; cepusi HERCULES, tinbt
VHA4, VHAS, VHA6, LHA4, LHAS, LHAG; tunst 100, 101, 153, 400, 401, 410, 412, 432, 414, 415,
417,510,512, 514, 515, 517, 532.

wsrotosnTens "OMAL S.p.A"
Mecto Haxoweis (a7pec IOPHAECKOTO THIA) W AAPEC MECTA OCYUIECTBICHHS ACKTENBHOCTH M0
warotomaennio npoaykui: MTAJIUS, Via Ponte Nuovo, 11 - 25050 — Rodengo Saiano, Brescia.

Koa TH B3I 8481808199, Cepuiibiii auinyck.

cootBeTCTBYET TPEGOBANIM

T B coo3a "0 6 MalHH 1
(TP TC 010/2011)

o npuEsTa HA

TpoToko:st nebrtanuii HenbimatenbHoli aGopatopitn wroTositens Ne OM 000589 ot 30.06.2015,
Ne OM 000863 ot 30.06.2015, N OM 000589 ot 30.06.2015, Ne 15BMO01184 ot 30.06.2015.
OGocHoanue Gesonachoctn OMAL OB.

Texmmueckitll nacnopr waposoro kpana VS.14.

PYKOBOJICTRO 110 yCTaHOBKe, IKCTIyaTaluti i obcaysknaaniio UMAH1000-RUS.

Hepres 1 2350, 12437, Y 4321, ¥_{322, Y 2395, Y 1104, ¥ 1118,

Ne'Y_4279-2015 o1 20.05.2015, Ne OA 011390
or 10.062015, 3 2015-VE 000801 or 30.07.2015, s OA 013204 or 31.07.2015.
Ce CHCTEMBI KauecTsa UNI EN ISO 9001:2015
Ne 236889-2017-AQ-ITA-ACCREDIA cpox sefictais ¢ 09.06.2017 20 09.06.2020, sbian oprasom 1o
ceprudukamn DNV GL Business Italia S.r.l. (Hramus).

Cxema 1a

JlonoaunTeannan undopmauna

Tipuensenbiii crangapr: FOCT P 53672-2009 "Apwatypa Tpy6onposoanas. OBuume TpeGosanis
630n1aCHOCTH". YCTIOBHS XAHEHHS NIPOLYKLUIH: XPAHHTL B 3aKPHITIX TOMCIICHNAX ¢ ECTeCTBEHHON
BeHTHIANIEH, HCKIIOUAIOUIHX BOVIENCTBHE MPAMBIX COTHEUHbIX Ayeii, aTMOCHEPHBIX 0CATKOB 1
arpeccmBiix cpez, Nph Temmepatype Bo3ayXa or -10°C 10 +60°C. Cpox xpatierns Ges
nepexoriceppauy — e Sonee 24 vecaien. cm cnyrOs — 15 ner

OGuiectso ¢ orp: wKo" (y war

anmo na sorosopa Ne 05/2017 ot 2 03.2017)

Mewrapanis o coo

Hitkonaesa Hitwa Cepreesiia

BETCTBHH ACHCTBHTEILHA ¢ T perncTpauny 1o 17.07.2020 Bkaountennno

(®00. sansnrens)

exaapaunuu o coorsercreni: EA9C N RU JI-IT.CT128.B.10610

Jlata perncTpamm AekIapanmn o cooTnererBin: 18.07.2017

OMAL SpA.

[ H [ Ne EASC RU C-IT.AA87.B.00308/20
CepwiRU N 0124960

OPTAHTIO CEPTHQUKALIM
(oc 1 HIERHOI

eoro i pymrmoro
(000 « 10 [ICBY») HAXO? decioro mua: Poccusi, 140004, M
ropox JTiofeplist EYLH, AQ Gasor OKOMAIL urepa , Ouerr G,
e 26 A iR LesTEAbHOCTIE s Poco, 140004 Mockoscias b

B, Obuext Gyrams, oucer 263,

iion, roponﬂwﬁepl(u, noceor Bvru, O'Ganon OKOMALLb,
N RARUITAAS? o 20072015 . Teneq;ml o AR st @3)

A

26/4, 2'25, 27/6, 30/1, 32. Atrectan

‘Azpecan TouTL: ceve@ceveru
SASBUT! Obmecro ¢ or s

AJIPEC MECTa HAXOKeHHS! J0PHMTCCKOrO JIHIA i ATPEC Jioet seucomtans saremnocrn:

Pocens, 141551, obaacts, C n C

P, Aiapecia, yauna Knanncxad, Ko 7. OUPH: 1165044050236, Tencpon: +7 938 S66.75-45.
Rtpec snexrponaoli nowres nlcassi@matl.ru

U3rOTOBHTEAD  OMALSpA.
Axpee weera naxonemu opuieckoro auua Via Ponte Nuovo, 1 - 25050 - Rodengo Sajano (BS), Hranm.

Anpec: Via Ponte Nuovo, 11 - 25050 -
Rotengo Satano (BS), Mramus; Via Brognolo 12, Pacsirano (BS), Hramus

TIPOAYKIHS Kpants ranas, 24 TROp, MHEBNATITEE e TPIBO, apuATYPA
cornacuo
(cm. Gnanku NJ(- 0692401 0692402, 0692403, 0692404, 0692405)
< KoTopBIMI s — v, Gaank Ne 0692400.
Cepuiinbiii BBimycic
KOATHBIAEASC 8481 80,8481 900000, 8412 39000
COOTBETCTBYET TPEEOBAHUSAM
TP TC 012/2011 «O s paorst B0 cpexaxy
CEPTHQUKAT COOTBETCTBHS BEIAAH HA OCHOBAHUI
Tiporokona memsrranmii m 022020-T or 14.01.2020 yerpoitern
it H  HAy4HO-
cpen» I Ex TV (arrecrar
3 POCC RU.000L2AMIITIS or 16105019 Asss. ansamsn cocromnu ssigicrss. 16 WAy or
06112019 Oprana no (0C 1cw)
meetna ¢
pymmazoro oSopyaosanus» (000 <HAHHO ncn’a»),
Kawecrpe TP TC 0122011 (ev. nproenne,
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A EAC - EAC“EX”

Certificazione di conformita del prodotto ai regolamenti tecnici applicabili nell'unione doganale EuroAsec (Russia, Kazakhstan, Bielorussia, Armenia).

Certification of the compliance of the product with the Technical Regulations applicable in the EuroAsec Customs Union (Russia, Kazakhstan, Belarus, Armenia).
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